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Dejose caer el ancla y echaronse los botes al agua. Colon bajo & ellos , seguido
de su estado mayor , vestido como €l de gran gala, y al cabo de pocos instantes,
oprimia finalmente con sus rodillas, besaba amorosamente aquella tierra, prome-
tida desde toda la eternidad & su fe y & su genio.

La navegacion habia durado del 3 de agosto de 1492 al 12 de octubre del mismo
ano ; setenta dias de los cuales se perdieron unos freinta y cinco, a consecuencia
de la arribada forzosa 4 las Canarias.

Cuando Cristobal Colon tomo posesion del nuevo mundo, no se acordé sino de lo
que debia 4 Dios primeramente, y luégo despues 4 Espana. Arengo & sus companeros
con aquella apasionada elocuencia cuyo prestigio han ensalzado hasta sus mismos
enemigos, y terminé dirigiendo & Dios una plegaria que, converfida despues en
oficial, se ha repetido siempre con motivo de todos los descubrimientos hechos por
espanoles en el antiguo y en el nuevo mundo. Planto en seguida en el suelo el
estandarte de la cruz, dio 4 la isla el nombre de San Salvador, y desenvainando su
espada, declard que tomaba posesion de aquella isla «en nombre de Nuestro Sefor
Jesucristo, por la corona de Castilla. »

Todos los asistentes, con el estado mayor al frente, le aclamaron al punto Gran
Almirante, virey y gobernador general, y le prestaron juramento de obediencia,
suplicandole que olvidara sus agravios.

En aquel momento, repuestos algunos naturales del terror que habia debido

causarles un espectaculo tan extratio para ellos, se acercaron a los espanoles; la
acogida que recibieron atrajo otros; muy luégo fueron mutuas la confianza y
alegria, los cambios, las comidas en comun, los ensayos de conversaciones, los
juegos, las danzas, las visitas a bordo comenzaron para no terminarse hasta la
Hoche. Asi terminé entre la comun alegria aquel dia, al que debian seguirse tan
de cerca tantos afios de miseria y opresion para los habitantes del nuevo mundo.

Nefasto aquel dia en concepto de los que demasiado apegados a lo presente, no
han visto en el descubrimiento de la América sino una era fatal para los dos
mundos ¢ feliz en concepto de los que, fijas las miradas en el porvenir, han visto
en ¢l un grande hecho volviendo & la humanidad & su unidad primitiva; aquel dia,
y dispénsenos ese detalle vulgar, ha dado armas iguales 4 la supersticion vy 4 la
razon.

Para la una ha confirmado, parala otra ha ayudado 4 combatir la mala fama del
viérnes. Efectivamente, un viérnes habia Colon dadose dla velaen Palos, y tambien
un viérnes, 4 los primeros albores del dia vio desarrollarse pliegue a pliegue
aquella isla color de esperanza, que él saludo con el nombre de Salvador.

5 Quién lo creyera? Apénas se hubo descubierto, fué descuidada, olvidada,
perdida , aquella vanguardia del nuevo mundo, aquella primera tierra americana

donde la civilizacion deposito la primera semilla de sus frutos tan amargos todavia
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actualmente. Ya se la designaba inexactamente en el primer mapa que se hizo del
nuevo mundo, mapa levantado por uno de los companeros de Colon.

Para un hecho tan extrano no hay mas que una sola explicacion: la isla de
San Salvador no producia oro.

Mucho tiempo despues de su descubrimiento, cuando se trato de descubrirla
otra vez, por un objeto meramente cientifico, viéronla unos en una de las islas
Turcas, otros en la grande Inagua, otros en la pequena Inagua, el mayor nimero
en la isla del Gato: Cat-Island, este es el noble nombre con que la biblica Ingla-
terra ha rebautizado la isla de San Salvador.

De este modo fueron sucediendo las cosas durante siglos, aunque es verdad que
en 1836 exclamaba el autor del Cosmos : «Se han conservado minuciosamente los
nombres y apellidos de los marinos que pretendieron haber sido los primeros en
reconocer una porcion de un mundo nuevo, y nos veriamos reducidos 4 no poder
juntar estos recuerdos 4 una localidad determinada, & mirar como vago é incierto
el lugar de la escena ! »

« Afortunadamente , anade ¢l mismo, me encuentro en estado de destruir estas
incertidumbres. » Y sobre esto presentaba una version que, merced a la autoridad
tan justamente concedida 4 su nombre, debia, efectivamente, destruir las incerti-
dumbres, pero no reconstruir la verdad. :

Mas afortunado que Humboldt, pero sin estar mas orgulloso de ello, nos encon-
tramos actualmente en estado de dar aqui la solucion final del problema, cuya
solucion muy reciente pertenece & M. Ad. de Varnhagen.

La isla cuyo nombre primitivo de Guanahari cambio Cristobal Colon en el de
San Salvador es la que, en nuestros mapas, corresponde al nombre de Mayaguani.

De este modo se encuentra finalmente fijada esta isla mas errante que no lo fué
en otros mares la flotante Delos. Esta isla que vio nacer & Apolo y Diana, llevo,
como San Salvador, mas de un nombre, y jquién sabe si el gracioso mito de Latona
no es un velo, piadosamente echado por un poeta sobre las equivocaciones de
algunos sabios prehistoricos !

Segun ese poeta indulgente, no seria la ciencia, sino laisla de Delos que hubiera
errado. La hormiga, que «no es prestamista,» ha recibido muchas veces, sin
jactarse de ello, semejantes limosnas de la cigarra.

¢No se debe tambien a ésta un apologo,—véase como una fabula trae otra,—que
no puedo resistir, mi querido sobrino, al deseo de contartelo ?

Mas adelante ya encontraremos la manera de aplicarlo 4 nuestro asunto.

El verano pasado, & mediados de julio, estaba yo tendido 4 la sombra de un
olivo de mi querida Provenza, sin mas compania que algunos miles de cigarras,
; Qué hacian alli aquellas cantoras? Cantaban, «en paz sea dicho. » Ebrias de luz

y calor, cantaban a todo projimo el himno triunfal del estio, v cosa rara. aquella
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musica de circunstancia, si la habia, no despertaba en mi mas que ideas freseas,
yaporosas imagenes: yo veia, no precisamente la luna en mitad del dia, pero la
aurora y sus rosas, y sus lagrimas, y su viejo marido convertido en cigarra, y yo
me preguhtaba si la ciencia que nos ha tomado tan bellas y dulces cosas, vale la
poesia que nos las di6.

Planteado de esta manera el problema, iba yo a resolverlo en desventaja de la
hormiga , cuando, contenido sin duda por un postrer escrupulo, exclamé :—Dulce
cigarra, ;qué opinas tu de esto?

La cigarra me contesto en la lengua y 4 la manera de Esopo, y excepto la
lengua, el ritmo, la armonia y el hechizo, hé aqui lo que me cant6: _

« Meditando Jason la conquista del vellocino de oro, hacia construir & sus
futuros compaieros de armas el buque que debia llevarles & Colchos. Viendo que
desplegaban poco celo en dicho trabajo, les prometié que una vez terminado el
buque, y totalmente dispuesto para hacerse 4 la mar, le concederia Minerva el don
de la palabra. Oraculo flotante de esta diosa, les daria en el camino prudentes
consejos, y por medio de cantos dignos de los dioses, les haria inmensamente
agradables las largas horas de la travesia.

»Sin embargo, estando ¢ pareciendo llenadas todas las condiciones , dispuesto
al parecer para hacerse & la mar el buque aparejado, armado y montado por su
tripulacion , nose movié ni hablé tampoco mas que un hastial 6 un pez, y los Argo-
nautas se encolerizaron contra su jefe. Minerva se les aparecio entonces, y les dijo:

»—Jason no os ha enganado; ;pero vosotros no habeis olvidado algo en el
armamento de vuestro buque?

» —Minerva tiene razon, exclamé unanime la tripulacion, somos unos marinos
extranos, pues que nos hemos olvidado de las velas. :

»Y las velas, que se habian quedado en tierra en casa del tejedor, se trajeron,
ataron al palo, y se desplegaron.

» Pero como ni por esas hablara mas el buque Argo, repitio Minerva su pre-
gunta :—; No habriais acaso olvidado algo?

»—La diosa tiene razon, exclamo tambien la tripulacion, ;qué marinos de
agua dulce somos! | hemos olvidado el lastre !

» Traido el lastre y puesto en su lugar, comenzo el buque a mover sus velas; su
proa se bojeo como el pecho plateado de un cisne, y deslizandose lentamente sobre
las aguas, grito tres veces: « | Adelante ! »

Esta fabula nos ensefia, mi querido sobrino, que el lastre ,—aquel lastre de que
tampoco debe abusarse, no es ménos necesario & un buque—y & un fabulista—que
las velas.

Estas nos permiten hacernos mar adentro, el otro impide inclinarse a derecha
é izquierda en perpétuas digresiones.
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Sin las velas ¢ las alas, porque todo es igual , la historia que te doy aqui de un
héroe 4 un tiempo mismo cigarra y hormiga , sabio y poeta, esta pobre historieta
no se elevaria nunca sobre de los pormenores técnicos ; pero sin estos detalles que
le sirven de lastre, quizas hablaria de la misma manera, pero hablaria como tantas
otras, sin decir nada ; y entonces la hormiga se burlaria gustosa de la cigarra.

La historia de Cristobal Colon 6 del descubrimiento del nuevo mundo, es la
historia de una idea confirmada por un hecho, idea y hecho igualmente cientificos:
de ahilaimposibilidad de hacer jamas de ella una obra de imaginacion, un poema.
Pero aun cuando lo permitiera la materia, retrocederia la musa ante la abundancia,
la precision y la notoriedad de los documentos, debidos en su mayor parte al
mismo héroe. Si Aquiles, Ulises y sus compafieros hubiesen dejado Memorias tan
completas como las de Colon, de Las Casas, de Hernan Cortes, sin hablar de cartas
y otros documentos de que rebosan los archivos de Simancas, no tendriamos ni la
Iliada ni la Odisea : seria esto sensible, pero ; qué hacerle?

Aqui mismo, en la confianza de una conversacion de tio 4 sobrino, me reprende
Colon el intercalar mucho de mi propia cosecha ; y tiene razon : ;qué le importan
al lector las impresiones que yo podria atribuir & mi héroe, cuando él mismo ha
dejado la ingénua y circunstanciada relacion de sus impresiones; cuando con la
misma mano que grab6 en el bronce, como lo veremos mas adelante, unas lamen-
taciones dignas de Job, estampo dia por dia en un papel no ménos duradero, los
menores detalles de su llegada al nuevo mundo? En mi concepto, la historia mejor
de Cristobal Colon, serfa la coleccion de los escritos de ese grande hombre, acom—
panada de comentarios, que cada cual seria libre de no leerlos.

Estas pocas paginas siguientes dardn una idea de lo que serfa esta historia. En
ellas se vera con toda ingenuidad la total impresion que produjeron la una en la
otra dos ramas de la raza humana, por la primera vez aproximadas desde el dia
misterioso del gran divorcio.

«Queriendo ante todo, dice Colon, inspirar amistad 4 los habitantes de esta

isla, y seguro, al verles, de que se fiarian mas de nosotros, y se inclinarian mejor
4 adoptar nuestra santa fé, si para atraerles 4 ella usdbamos més bien de dulzura
que de violencia, di & algunos de ellos dos gorros de distintos colores, v sartas de

perlas de vidrio, de las que se hicieron en seguida collares. A esto anadi otras
bab‘llf(’]d% que les hicieron tan gozosos, tan agradecidos, que nos dej6 4 todos muv
admirados. Asi que nos vieron otra vez a4 bordo de nuestras naves, se echaron en
seguida & nado, y vinieron 4 ofrecernos papagayos, hilo de algodon, zagayas v otros
muchos mas objetos, en cambio de los cuales les dahamos perlas de vidrio, casca-
,c

beles y otras cosas. Tomaban todo lo que les dabamos v daban todo 1o que tenian

: - . : o 7 i 7
pero me parecieron extremadamente pobres en todo.

» Los hombres y las mujeres van desnudos como al salir del seno de su madre
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muy bien formados por lo demas y de rostro agradable. Sus cabellos, gruesos como
crines de caballo, les caen por delante hasta las cejas. Por detras dejan crecer un
largo mechon de ellos... no tienen el pelo crespo... Estos hombres son & la verdad
de excelente raza ; tienen la frente y la cabeza mas anchas que los demas naturales
que he podido ver en mis viaj'es; sus ojos son hermosos y grandes, sus piernas
muy rectas... su estatura alta... sus movimientos graciosos. Algunos se pintan de
CO](;I‘ negruzco, pero naturalmente son del mismo color que los naturales de las
islas Canarias... Varios de ellos se pintan de blanco, de rojo, 6 de cualquier otro
color, va el cuerpo entero, ya el rostro 6 los ojos, ¢ hasta solamente la nariz. No
{ienen armas como nosotros, y hasta ignoran lo que son. Cuando yo les ensenaba
sables, los cogian por el filo v se cortaban los dedos. Tampoco poseen hierro. Sus
zagayas son unos palos 4 los que se adapta un diente,de pez u otro cualquier cuerpo
duro y agudo.

» Habiendo observado que algunos de ellos tenian cicatrices en el cuerpo, les
pregunté por medio de signos como y por quién habian sido heridos, y me respon-
dieron de la misma manera, que los habitantes de las islas cercanas iban a
atacarles para prenderles, y que ellos se defendian. Yo pensé que en efecto van alla
de tierra firme para hacerles prisioneros y esclavos, con mayor motivo porque
deben ser servidores fieles v muy dulces. Repiten aprisa y facilmente lo que oyen,
y creo que seria facil convertirles al cristianismo, porque no me parece que perte-
nezcan a ninguna secta.

» El sabado 13 de octubre, al asomar el dia, vimos acudir & la orilla muchos
jovenes y de muy elevada estatura... acercaronse a mi buque en piraguas hechas
de un solo tronco de arbol, y trabajadas de una manera sorprendente para un pais
tan pobre. De aquellas piraguas, las unas podian llevar de cuarenta a cuarenta y
cinco hombres ; otras eran mas pequenas, vy algunas tan pequefias que un solo
hombre las llenaba. Por remo tienen una especie de pala de panadero, de la que
se sirven con mucha habilidad. Cuando zozobra una de dichas piraguas, se echan
a nado todos los que se encuentran en ella, la levantan y quitan el agua que se le
entro con el auxilio de calabazas, que & ese efecto llevan atadas al cuerpo...
Habiendo observado que algunos llevaban como adorno un granito de oro colocado
en un agujero que tienen en la nariz, llegué & saber, pero siempre por signos, que
navegando al sud de su isla, descubririamos una tierra cuyo rey poseia grandes
vasos de oro y una gran cantidad de dicho metal... Habiendo resuelto al instante
navegar en dicha direccion, llegada la tarde del dia siguiente, les invité & que me
acompafaran, pero se negaron, por 1o que comprendi que iban & menudo 4 ata-
carles del pais del cual me hablaban... Los habitantes de esta isla son dulces: es

verdad que halagados por los objetos que les dejamos ver, sucede & veces que, no
teniendo nada que ofrecer en cambio, los ocultan y se salvan a nado llevandoselos;
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pero dan de buena gana todo lo que poseen por nuestras menores bagatelas, hasta
por pedazos de plato ¢ de vidrio roto: de uno de ellos vi que di6 unas treinta libras
de algodon hilado por tres de nuestras monedas mas pequenas... El algodon es una
de las producciones de esta isla: no queriendo detenerme mas tiempo en ella,
seriame imposible saberlas todas. Por igual motivo, y queriendo probar de aportar
en Cipango, faltame tiempo para hacer buscar donde se procuran el oro que llevan
en su nariz los habitantes de esta isla. Llegada, empero, la noche, todos se han
vuelto & tierra en sus botes. »

Conforme lo habia resuelto , emprendio Colon desde el dia siguiente la explo-
racion de las costas de San Salvador. En todas partes encontro entre los naturales,
igual acogida é iguales costumbres , excepto, en algunos sitios, unas chozas tos-
camente construidas en forma.de tiendas , y deliciosos huertos donde se desarro-
llaban legumbres , arboles frutales , y en dichos jardines, «los mas hermosos que
jamas vio,» fuentes de agua dulce muy abundantes, y lo que, en su boca , se
convierte en un rasgo de caracter, «piedras propias para edificar iglesias.»

Los habitantes, llegados hasta ¢l 4 nado 6 en piraguas, insistian para que
desembarcara ; pero el temor 4 los arrecifes le obligd 4 hacerse mar adentro, y
muy pronto se encontr6 rodeado de tanta multitud de islas, que no sabia & cual
dirigirse : «sus ojos, dice él mismo , no se cansaban de admirar ungs verdores tan
bellos y tan diferentes de los nuestros, y llegaba de tierra un olor tan bueno y
suave , que era lo mas dulce del mundo.» D

Determinose finalmente por la isla que le parecia la mayor de todas y tomo
posesion de ella en las formas acostumbradas ; como en San Salvador, hizo levan-
tar en ella una cruz, y dié el nombre de Santa Maria de la Concepcion & la
segunda tierra donde habia desembarcado. No habiendo hallado en ella ni oro ni
nada que debiera retenerle , continu6 sus exploraciones, desembarcando en otra
isla que llamo Fernandina en honra del rey de Aragon. Alli encontr6 materia para
observaciones , 4 las que su forma ingénua da un atractivo de que yo no quiero
privarlas. «Por las costumbres, dice, el lenguaje y por todo, se parecen los
habitantes de Fernandina 4 los de las demas islas, con la unica diferencia de que
usan algunos x*estidos y son ménos salvajes y més finos..... saben comerciar mejor
qm_; los demas. No he hallado ninguna huella de religion, y creo que se harian
facilmente cristianos , porque tienen mucha inteligencia.

»Los peces , en estas islas , difieren maravillosamente de los nuestros: los hay

que tienen forma como de gallos y cuyos colores son los mas bellos del mundo:

los hay azules, : i sncar v o :
) s, amarillos , encarnados , y de otros colores, todos tan maravillosos,

que no hay nadie que no se complazca en gran manera al verlos
»Esta isla es muy verde, de superficie plana y muy fértil Vien ella muchos

arboles , algunos idos 4 ; ' 0 e [ i
, algunos parecidos a los nuestros, pero la mayor parte diferentes , tanto
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como el dia y la noche. Asi, por ejemplo, en uno de estos arboles, una rama
tenia las hojas como las de la cafia y en otra como Jas del lentisco, v estos arboles,
que reunen cinco ¢ seis formas diferentes, no son ingertados, como podria creerse
atribuyendo semejante diversidad & los efectos del ingerto. Muy diferente de esto,
nacen y crecen sin cultivo en las alturas y en los bosques.

Esta ultima observacion, una equivocacion, se explica por la multitud de
plantas trepadoras 6 parasitas propias de la flora del nuevo mundo. No nos pese
este error casi infantil de un grande hombre ; jamas nos han dado una idea tan
viva de la opulenta vegetacion de los tropicos los Chateaubriand , los Cooper, los
Humboldt, con toda la magia de sus descripciones.

Muy pronto se le ofrecio otro espectaculo mucho mas maravilloso todavia por
una nueva isla , que , por razon de su belleza , se apresurd & saludar con el nom-
bre de Isabel. Sus habitantes la llamaban Szometo. Era la mas importante de las
que hasta entonces habia visto. En ella encontro vastos bosques , grandes lagos
que esparcian un delicioso fresco, aves de colores mas vivos, de formas mas varia-
das, de canto mas melodioso.

Los demas animales eran alli tambien ménos raros , de especies mas diversas,
de mayor tamafio, uno entre otros , el iguano, especie de lagarto gigantesco, cuya
semejanza con el cocodrilo, 6 & lo ménos con las figuras que entonces se publica-
ban de €l , fué causa de que se le tomara un tiempo por uno de los horribles sau-
rianos. Teniendo Colon 4 dicha emplear su valor en tranquilizar & sus hombres a
quienes espantaba siempre lo desconocido , no vacilo en atacar al monstruo; se
precipito sobre €él, espada en mano, le persiguié hasta las aguas de un lago y no
retrocedio hasta despues de haberle dado muerte con satisfaccion ceneral. La piel,
que se trajo & Europa , media siete piés de largo, dimension que no alcanza la
iguana de nuestros dias.

Mas de una vez, sin duda, se reiria Colon de este trofeo, cuando supo que
aquel monstruo , de tan terrible aspecto , con su enorme papera , Su larga y fuerte
cola, su espina dorsal enteramente dentellada en forma de sierra, sus garras
movibles y puntiagudas , es un sauriano de costumbres tan dulces como nuestro
lagarto de pared , y tan amigo del hombre que se deja comer por él.

Pero ni esta facil hazafia, ni otras pruebas mas reales, ni tantos objetos nuevos,
que & cada paso ejercitaban su penetracion , embriagaban sus sentidos , exaltaban
su alma . ni nada finalmente de cuanto hubiera detenido , 6 & lo ménos retardado
4 otro cualquiera , hacia olvidar & Colon el fin practico de su empresa,, y las pro-
mesas que le habian valido la proteccion de los dos reyes. El oro con que les habia
deslumbrado de antemano , aquel oro que debia pagar su cooperacion, Y, trocado
en hierro , rescatar el sepulcro del Cristo, hé aqui lo que no cesaba de perseguir

segun indicios de cada vez mas estimulantes.
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